Argus PT 4MP

Argus PT 4MP pystyy toimiman ilman kaapeleita kiitos uudelleenladattavan akun
ja Wi-Fi-yhteyden. Kamerassa olevalla henkildiden ja ajoneuvojen tunnistuksella
tama kamera tarjoaa tarkan havainnoinnin ja vahentaa siksi huomattavasti vaaria
halytyksia turhille kohteiden liikkeille. Ota se kayttodn hetkessa, ja nauti kameran
tuomasta mielenrauhasta ja mukavuudesta.
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2. Asennus

Maarita kamera

Mita pakkaus sisaltaa

Huom.: Pakkauksen sisaltd voi vaihdella ja paivittya eri versioiden ja alustojen
kanssa, kaytathan alla olevaa tietoa vain viitteena. Todelliseen paketin sisaltodn
sovelletaan myds viimeisinta tietoa tuotteen myyntisivulla.
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Maarita kamera sovelluksessa

Seuraathan alla olevia vaiheita suorittaaksesi akkuvirtaisten kameroiden
ensimaarityksen Reolink-sovelluksella.

Vaihe 1. Kdynnista kamera. Muista kdantaa paalle kameran virtakytkin ennen
ensimaaritysta, paitsi Argus 2:lle ja Argus Pro:lle. Kdynnistysaanen jalkeen kuulet
toistuvan kilahdusaanen tai adnimerkin.

Huom.: Kuulemasi aanimerkki voi olla “Tervetuloa Reolinkille, asenna Reolink-
sovellus ja skannaa kameran QR-koodi” monikielisin versioin tai “aja Reolink-
sovellus, lisaa kamera ja maarita se”.



Vaihe 2. Napauta © -kuvaketta sovelluksen oikeassa ylakulmassa aloittaaksesi
ensimaarityksen.
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corner to add one
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Vaihe 3. Skannaa kameran takapuolella oleva QR-koodi. Voit napauttaa
valopainiketta ottaaksesi kayttdéon taskulampun asentaessasi kameraa
pimeassa ymparistdssa. Mikali puhelin ei reagoi, napauta painiketta Syota
UID/IP ja sen jalkeen kirjoita manuaalisesti UID (16-merkkid QR-koodin alla
kamerassa). Klikkaa sen jalkeen Seuraava.
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Add Device <

Scan the QR code on the
device.
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A product UID is a unigue identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

¥

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Vaihe 4. Valitse Wi-Fi Ei Maaritetty. Mikali kuulet kameran toistaman aanimerkin,
rastita ruutu ja napauta sitten Seuraava.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

° | have heard the voice played by the

Wi-Fi Not Configured camera.

You need to configure Wi-Fi settings for

Wi-Fi Already Configured l | didn't hear the voice prompt

Vaihe 5. Sy6ta valitun WiFi-verkon salasana (voit napauttaa oikeaa “silma”-
kuvaketta nahdaksesi ja tarkistaaksesi salasanan) ja napauta Seuraava.

0

Enter Wi-Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| & 5 GHz

= 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

Huom.: Vain Argus 3 Pro, Argus PT (5/2.4GHz), Reolink Duo (Akullinen) ja Reolink
TrackMix tukevat 5GHz/2.4GHz kaksitaajuista WiFi-yhteytta.

Vaihe 6. Napauta Skannaa Nyt. Aseta puhelimellasi oleva QR-koodi kameran
linssin eteen noin 20 cm (8 tuumaa) etaisyydelle ja anna kameran skannata QR-
koodi. Rastita ruutu ja napauta Seuraava.
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L Please face the camera towards QR code and keep scan
| distance around 20 cm (8 inches).

-
| have heard a beep sound »

=20cmi(8 inch) frohithe carticr Demo

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen,

Scan failed?

Vaihe 7. Odota noin 60 sekuntia, ettd kamera yhdistaa reitittimeen. Kuultuasi
“yhteys reitittimeen onnistui” rastita ruutu ja napauta Seuraava.
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Camera is connecting to the router...

‘Hmm

Connection to the
router succeeded

@ 1 have heard the voice prompt

on to the router failed

Vaihe 8. Luo kameralle kirjautumissalasana ja nimea kamerasi.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

assword .
'ﬁe account info is required when you access Name You r DeV|Ce

device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

Second step

&

& Next

Vaihe 9. Valitse paikka sen mukaan, minne kamera asennetaan ja klikkaa sitten
Seuraava.
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Device initialization

Third step

Select Scene

(= 100

Indoor Outdoor

Vaihe 10. Lue alla oleva viesti ja napauta Valmis lopettaaksesi kamerasi
alustuksen.
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Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion
sensor. Proper installation of the camera
(sensor) helps reduce false alarms and save
battery power.

© Camera should avoid:

Point to frequently
moving objects

Point to strong light

) A
Close to strong signal

Point to heat sources
interference

Point to the mirror

Ensimaarityksen ollessa
kiinnitykseen.

Kameran kiinnitys
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the

° device to album for sharing,
adding or maintaining the
device later.

suoritettu voit valita

hyvan paikan kamerasi

Tarjoamme sinulle oppaita kolmeen eri paikkaan, joihin kamera voidaan asentaa.

Tarkista ne vastaavasti.

Kiinnita Kamera Seinaan

Vaihe 1. Poraa reiat ja ruuvaa turvakiinnike seindan.

Huom.: Kayta tarvittaessa pakkaukseen sisaltyvia kipsilevyseinan ankkureita.
Vaihe 2. Ruuvaa antenni kameraan.


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253

Huom.: Paremman verkkoyhteyden saamiseksi on suositeltavaa asentaa antenni
ylospain tai vaakasuoraan.
Vaihe 3. Ruuvaa kamera turvakiinnikkeeseen ja sddda se oikeaan suuntaan.

Kamera kiinnitys kattoon

Vaihe 1. Veda turvakiinnikkeessa olevaa nappia ja ruuvaa teline irti erottaaksesi
kaksi osaa.
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Vaihe 3. Linjaa kamera telineen kanssa ja kaanna kamerayksikkda myotapaivaan
lukitaksesi sen paikoilleen.



Kameran asennus lenkkihihnalla

Saat kiinnitettya kameran puuhun seka turvakiinnikkeella etta kattotelineella.
Ujuta annettu hihna levyssa olevien paikkojen lapi ja kiinnita se puuhun. Liita
seuraavaksi kamera levyyn kuten olet tehnyt kahdessa aiemmassa tavassa.

Valmis! Olet asentanut Argus PT:n onnistuneesti.
Huom.: Paras tapa asentaa kamera on asentaa se ylosalaisin ehkaistaksesi vetta
virtaamasta mikrofonin reikaan.
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